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Číslo zmluvy: A24083598   Počet SIM kariet na zmluvu: 10
Názov predajného miesta: ELKO COMPUTERS PRIEVIDZA, spol. s r.o.   Kód: ID046DSP03

Meno a priezvisko predajcu: Miškeje Dáša   Telefón: 0908005461
Poznámka: N_NORMA_NB_IOT_2021

Dátum: 6. 5. 2024

Zmluva o zriadení a prevádzkovaní služby NB – IoT pripojenie
uzavretá podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka medzi

spoločnosťou Orange Slovensko, a. s.
so sídlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, IČO: 356 97 270, DIČ: 20 20 31 05 78, IČ DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sa, vložka číslo 1142/B
(ďalej tiež "spoločnosť Orange")

a

účastníkom (ďalej len "Účastník" alebo "Objednávateľ"): Právnická osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Názov:
Regionálna vodárenská spoločnosť Vlára - Váh, s.r.o. skratka názvu : RVSVV, s.r.o.

Trvalý pobyt / Sídlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné číslo, PSČ, pošta):
J. Palu 2/3, Nemšová, 91441 Nemšová

Telefónne číslo (aj s predvoľbou):
0948536935

Fax (aj s predvoľbou):
-

E-mail: Iná uzatvorená zmluva s Orange Slovensko, a. s.?
áno

Číslo a platnosť OP / pasu:
   

Štátne občianstvo:
SR

Rodné číslo / IČO:
36682888

IČ DPH / DIČ*:
SK2022269326

Spôsob platby:

Štatutárny zástupca:
Ondračka Juraj,Ing

Rodné číslo:
000000/0000

Číslo a platnosť OP / pasu / preukazu p. na pobyt:
XX000000   01.01.2030

Kontaktná osoba pre komunikáciu a zasielanie ID kódu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefón):
   

*) IČ DPH vyplní účastník, ak mu IČ DPH bolo pridelené, DIČ vyplní účastník, ak mu nebolo pridelené IČ DPH
a zároveň mu bolo pridelené DIČ.

Spoločnosť Orange a Objednávateľ (ďalej spolu tiež ako "zmluvné strany" alebo "Strany") sa dohodli na tomto znení Zmluvy o zriadení
a prevádzkovaní služby NB – IoT (ďalej len "Zmluva").

Článok 1
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je (i) záväzok spoločnosti Orange zriadiť a prevádzkovať pre Objednávateľa NB-IoT službu pripojenie
(ďalej len "služba"), ktorá umožňuje Objednávateľovi pripájanie a prevádzkovanie NB-IoT zariadení pomocou mobilnej siete
Orange, pričom komunikácia prebieha prostredníctvom elektronickej komunikačnej siete NB-IoT medzi koncovými bodmi, ktorými
sú zariadenia Objednávateľa, a (ii) záväzok Objednávateľa uhradiť spoločnosti Orange cenu za zriadenie a využívanie služby.

2. Elektronická komunikačná sieť NB-IoT (Narrow Band IoT) je energeticky nenáročná sieť (LPWAN – Low Power Wide Area
Network), vhodná na pripojenie IoT zariadení, účelom ktorých je dlhodobo fungovať prostredníctvom zabudovanej baterky bez pri-
pojenia na externý zdroj elektrickej energie. Je to mobilná sieť (využíva 4G frekvenciu, pre funkčnosť zariadenia musí zariadenie
mať v sebe špeciálnu SIM kartu, tzv. NB-IoT SIM kartu), a pokrytie tejto siete bude identické s pokrytím 4G siete. Služba na danej
SIM karte bude využívaná prostredníctvom účastníckeho programu NB-IoT Smart, ktorého podmienky sú uvedené v Cenníku
služieb spoločnosti Orange Slovensko, a. s.
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3. Zmluvné strany sa dohodli, že prostredníctvom služby je možné realizovať najmä (no nielen) tzv. inteligentné meranie (smart mete-
ring), v rámci ktorého je Objednávateľ oprávnený vykonávať odpočet rôznych komodít z príslušných meračov, najmä no nielen
odpočet stavu elektriny, vody, plynu a iných obdobných služieb.

4. Objednávateľ berie na vedomie a súhlasí, že ak v súvislosti s poskytovaním služby poskytuje spoločnosť Orange Objednávateľovi
verejné elektronické komunikačné služby, ktoré sú poskytované na základe tejto Zmluvy a príslušných zmlúv o poskytovaní verejne
dostupných služieb uzatvorených v súlade so zákonom č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách, pričom na poskytovanie
služieb poskytovaných na základe zmlúv o poskytovaní verejne dostupných služieb sa primerane vzťahujú ustanovenia Všeobec-
ných podmienok poskytovania služieb prostredníctvom verejnej mobilnej siete spoločnosti Orange Slovensko, a. s.

5. Pokiaľ sa zmluvné strany výslovne nedohodnú inak, v prípade aktivácie SIM kariet pre Objednávateľa zo strany spoločnosti Orange
po podpise Zmluvy bude pre tieto SIM karty registrované na Objednávateľa bez ďalšieho poskytovaná služba za predpokladu
poskytnutia potrebnej súčinnosti zo strany Objednávateľa. Za potrebnú súčinnosť Objednávateľa v zmysle tohto bodu sa považuje
najmä riadne vyplnenie formulárov, vybavovanie a administrácie aktivácie a iných úkonov, pokiaľ sa so spoločnosťou Orange
nedohodlo inak, výhradne cez zamestnanca spoločnosti Orange alebo jej zástupcu, ktorý bol pre Objednávateľa osobitne pridelený
spoločnosťou Orange, dodržanie ustanovení tejto Zmluvy a príslušnej zmluvy o poskytovaní verejne dostupných služieb zo strany
Objednávateľa a pod.

6. Zoznam SIM kariet, ktoré využívajú službu podľa tejto Zmluvy, tvorí Prílohu č. 1 – Zoznam SIM kariet.

Článok 2
Zriadenie a prevádzkovanie služby

1. Spoločnosť Orange sa zaväzuje zriadiť Objednávateľovi službu najneskôr do 24 hodín od uzavretia tejto Zmluvy. Služba sa bude
považovať za zriadenú dňom podpisu odovzdávacieho protokolu zo strany Objednávateľa (resp. osôb oprávnených takýto protokol
podpísať v mene Objednávateľa). Spoločnosť Orange sa zaväzuje prevádzkovať pre Objednávateľa službu počas doby platnosti
a účinnosti tejto Zmluvy.

2. V prípade, že sa v rámci preberacieho konania ukáže, že služba je zriadená s vadami, vyhotoví spoločnosť Orange a Objednávateľ
zoznam vád a po vzájomnej dohode určia primeranú lehotu na ich odstránenie.

Článok 3
Zodpovednosť strán

1. Objednávateľ je povinný zabezpečiť si vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť koncové zariadenia pre prenos dát medzi
koncovým zariadením a platformou a spoločnosť Orange nezodpovedá a nenesie akúkoľvek zodpovednosť za funkčnosť a pre-
vádzku koncových zariadení

2. Strany sa dohodli (a Objednávateľ výslovne akceptuje), že spoločnosť Orange nezodpovedá za vady služby spôsobené vyššou
mocou, ako ani za iné vady služby s výnimkou tých vád, ktoré priamo zavinila spoločnosť Orange. Zodpovednosť spoločnosti
Orange za vady služby, ako aj za akékoľvek škody, či iné ujmy spôsobené vadami služby, za ktoré spoločnosť Orange zodpovedá,
je obmedzená maximálne na výšku uhradenej ceny za službu.

3. Žiadna zo Strán nezodpovedá za porušenie povinnosti podľa tejto Zmluvy, pokiaľ k nemu došlo v dôsledku zásahu vyššej moci.

4. Objednávateľ zodpovedá spoločnosti Orange alebo akejkoľvek tretej strane za akúkoľvek škodu, ktorá spoločnosti Orange a / alebo
akejkoľvek tretej strane vznikla využívaním Služby zo strany Objednávateľa.

Článok 4
Práva a povinnosti spoločnosti Orange

1. Spoločnosť Orange je povinná podľa ustanovení tejto Zmluvy zriadiť službu v prípade, že sú splnené súčasne všetky nasledovné
podmienky:
a) Zmluva je platná a účinná;
b) Objednávateľ poskytuje včas a riadne všetku súčinnosť potrebnú pre zriadenie služby;
c) Objednávateľ riadne plní všetky svoje povinnosti podľa Zmluvy.

2. Spoločnosť Orange sa zaväzuje poskytovať službu v rozsahu, spôsobom a za podmienok dohodnutých Zmluvou a jej prílohami. Pri
poskytovaní služby je spoločnosť Orange viazaná všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými a účinnými v Slovenskej
republike.

3. Spoločnosť Orange je oprávnená uskutočniť prerušenie poskytovania služby na nevyhnutne dlhú dobu za účelom údržby a prípad-
ných opráv. Spoločnosť Orange je oprávnená pozastaviť alebo obmedziť poskytovanie služby, pokiaľ je poskytovanie služby zne-
možnené alebo obmedzené neodvrátiteľnou udalosťou, ktorú nebolo možné predvídať alebo jej zabrániť (najmä vyššia moc a iné
okolnosti vylučujúce zodpovednosť v zmysle Obchodného zákonníka).

4. Spoločnosť Orange je oprávnená dočasne prerušiť či obmedziť poskytovanie služby v nevyhnutnom rozsahu bez predchádzajú-
ceho upozornenia Objednávateľa, ak je služba využívaná v rozpore so Zmluvou, a ak tým dochádza k ohrozeniu zariadenia spoloč-
nosti Orange, k ohrozeniu práv a / alebo oprávnených záujmov spoločnosti Orange alebo k ohrozeniu práv a / alebo oprávnených
záujmov tretích subjektov.

5. Spoločnosť Orange je oprávnená jednostranne obmedziť alebo zmeniť funkčnú alebo technickú špecifikáciu služby, pokiaľ je táto
zmena alebo vylepšenie v súlade s najnovšími odbornými poznatkami v príslušnom odbore alebo prispeje k používateľskému kom-
fortu pri využívaní služby; tieto zásahy však v žiadnom prípade nebudú mať negatívny vplyv na existujúcu funkcionalitu služby.

6. Spoločnosť Orange nie je zodpovedná za zásahy do služby resp. webového / aplikačného rozhrania služby zo strany akejkoľvek
tretej osoby. Spoločnosť Orange nie je zodpovedná ani za využívanie služby Objednávateľom v rozpore s platnými právnymi pred-
pismi SR.
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7. Spoločnosť Orange zodpovedá výhradne za výpadky či poruchy, ktoré boli preukázateľne spôsobené zo strany spoločnosti Orange,
pričom pre určenie dôvodu výpadku alebo poruchy je rozhodujúci monitoring spoločnosti Orange. Spoločnosť Orange nezodpovedá
za poruchy spôsobené mimo jeho technológie.

8. Zmluvné strany sa dohodli, že spoločnosť Orange môže poskytovať službu v časti alebo v celom rozsahu aj prostredníctvom tretej
osoby.

Článok 5
Práva a povinnosti Objednávateľa

1. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať spoločnosti Orange pri zriadení služby ako aj kedykoľvek počas platnosti a účinnosti tejto
Zmluvy všetku potrebnú súčinnosť.

2. Objednávateľ je povinný využívať službu len spôsobom, ktorý je v súlade so Zmluvou a jej prílohami, s prípadnými pokynmi spoloč-
nosti Orange, s obchodnými zvyklosťami, zásadami dobrých mravov / poctivého obchodného styku a v súlade so všeobecne záväz-
nými právnymi predpismi, platnými a účinnými v SR.

3. Objednávateľ je povinný zabezpečiť, aby sa jeho zariadenia do siete nepripájali synchronizovane v rovnakom čase. Čas pripájania
a komunikácie zariadení musí byť rozložený náhodným algoritmom v rozsahu minimálne +/- 60 minút. V prípade nedodržania tejto
zmluvnej povinnosti nesie Objednávateľ plnú zodpovednosť za vzniknutú škodu na majetku spoločnosti Orange alebo tretích osôb,
v dôsledku nefunkčnosti služby. Z dôvodu predchádzania vzniku škody je spoločnosť Orange oprávnená zariadenia, ktoré nie sú do
siete pripájané v súlade s touto povinnosťou, okamžite zablokovať, a súčasne upozorniť Objednávateľa na porušenie tejto jeho
zmluvnej povinnosti a žiadať bezodkladnú nápravu. Ak Objednávateľ nápravu nevykoná ani v dodatočne poskytnutej primeranej
lehote, spoločnosť Orange je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť.

4. Objednávateľ nesie v plnom rozsahu zodpovednosť za obsah a ochranu akýchkoľvek dát počas využívania služby.

5. Objednávateľ zodpovedá za škody, ktoré spôsobí spoločnosti Orange (resp. na jej majetku), ako aj za škody. ktoré spôsobí pri
využívaní služby tretím osobám, a to najmä neoprávneným prístupom k informáciám, neoprávneným prístupom do cudzích systé-
mov, alebo iným neoprávneným konaním.

6. Objednávateľ je povinný telefonicky oznámiť spoločnosti Orange akékoľvek poruchy, vady, či iné nedostatky služby bez zbytočného
odkladu. Objednávateľ je povinný poskytnúť spoločnosti Orange všetku potrebnú súčinnosť za účelom odstránenia poruchy, vady
alebo iného nedostatku služby.

7. Objednávateľ je ďalej povinný poskytnúť spoločnosti Orange všetku potrebnú súčinnosť za účelom získavania informácií o službe,
týkajúce sa najmä, nie však výlučne funkčnosti služby, o chybách v poskytovaní služby alebo iného nedostatku služby.

8. Objednávateľ nezískava žiadne práva k zariadeniam alebo softwaru patriacemu spoločnosti Orange alebo akejkoľvek tretej strane,
ktorej zariadenie môže spoločnosť Orange používať pri poskytovaní služby. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností platí, že dáta
nadobudnuté v súvislosti s poskytovaním služby patria spoločnosti Orange a Objednávateľ k dátam nezískava žiadne práva.

9. Objednávateľ sa zaväzuje písomne oznámiť spoločnosti Orange všetky zmeny svojich identifikačných, fakturačných a kontaktných
údajov poskytnutých pri podpise Zmluvy do 10 kalendárnych dní od okamihu, keď zmena nastala. V prípade nesplnenia tejto povin-
nosti nesie Objednávateľ zodpovednosť za vzniknutú škodu.

Článok 6
Cena za zriadenie a poskytovanie služby

1. Ceny za zriadenie, aktiváciu a využívanie služby (ďalej len "Ceny") sú dohodnuté zmluvnými stranami podľa zákona č. 18/1996 Z. z.
o cenách v platnom znení a sú uvedené v cenníku služieb spoločnosti Orange, v jeho Prílohe č. 1 – Orange biznis služby.

2. Ceny dohodnuté podľa bodu 1 tohto článku je Objednávateľ povinný uhradiť na základe faktúr vystavených spoločnosťou Orange
podľa pravidiel upravených v cenníku služieb a príslušných všeobecných podmienkach a to v lehote 14 dní odo dňa vystavenia
jednotlivých faktúr. Za oneskorenú úhradu Ceny, ktorú bol Objednávateľ povinný uhradiť na základe faktúr spoločnosti Orange za
príslušné zúčtovacie obdobie, je Objednávateľ povinný uhradiť spoločnosti Orange úroky z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej
Ceny služby za každý deň omeškania až do jej zaplatenia. Cena je uhradená včas a riadne, ak bude v plnej výške pripísaná na účet
spoločnosti Orange najneskôr v posledný deň lehoty splatnosti tej ktorej faktúry. Úrok z omeškania vo výške podľa tohto bodu je
Objednávateľ povinný spoločnosti Orange uhradiť aj pri omeškaní s akoukoľvek platbou (napr. zmluvné pokuty), na uhradenie ktorej
vznikol spoločnosti Orange nárok na základe tejto Zmluvy.

Článok 7
Doba platnosti Zmluvy

1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú, a to na obdobie odo dňa nadobudnutia jej platnosti a účinnosti.

2. Túto Zmluvu je oprávnená ukončiť ktorákoľvek zo zmluvných strán doručením písomnej výpovede druhej zmluvnej strane, s výpo-
vednou lehotou 3 mesiace, pričom výpovedná lehota začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po mesiaci,
v ktorom bola písomná výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.

3. Bez ohľadu na vyššie uvedené, spoločnosť Orange je oprávnená kedykoľvek ukončiť poskytovanie a prevádzkovanie služby
(predovšetkým v súvislosti s výskytom neočakávaných okolností vo vzťahu k dodávateľom spoločnosti Orange).

Článok 8
Spoločné a záverečné ustanovenia

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti súvisiace so Zmluvou sa budú zasielať na adresu, ktorú má zmluvná strana uve-
denú ako adresu svojho sídla v príslušnom registri.

2. Zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa môžu vykonať iba na základe dohody obidvoch zmluvných strán, a to v písomnej forme.
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3. Táto Zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnocenných rovnopisoch, z ktorých po ich podpise oprávnenými zástupcami zmluvných strán
po jednom dostane Objednávateľ a spoločnosť Orange.

4. Vo veciach neupravených touto Zmluvou sa zmluvný vzťah spravuje ustanoveniami príslušných právnych predpisov a Všeobec-
nými podmienkami, pričom odlišná úprava v tejto Zmluve má prednosť pred úpravou príslušných všeobecných podmienok.

5. Zmluvné strany sa v súlade s § 17 a nasl. a § 271 Obchodného zákonníka zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach, ktoré
sú obsahom tejto Zmluvy ako aj o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti s jej uzavieraním a / alebo uplatňovaním.
Zmluvné strany sa zaväzujú nesprístupniť text Zmluvy ako ani jednotlivé údaje tvoriace obsah Zmluvy ako ani iné skutočnosti týka-
júce sa druhej zmluvnej strany, o ktorých sa dozvedeli v súvislosti s jej uzavieraním a / alebo vykonávaním práv a povinností podľa
Zmluvy, (ďalej spoločne tiež ako "Predmet mlčanlivosti") žiadnej tretej osobe (za sprístupnenie tretej osobe sa nepovažuje sprístup-
nenie skutočností tvoriacich Predmet mlčanlivosti zamestnancovi zmluvnej strany v súvislosti s plnením povinností alebo vykonáva-
ním práv podľa tejto Zmluvy), pokiaľ nie je nižšie v tomto bode uvedené inak. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť, aby povinnosť
zachovávať mlčanlivosť v zmysle predchádzajúcich ustanovení tohto bodu dodržiavali aj ich zamestnanci, a to aj po skončení
pracovného pomeru so zmluvnou stranou. Povinnosťou mlčanlivosti je v rovnakom rozsahu povinná ktorákoľvek zmluvná strana
zaviazať aj svojho zmluvného partnera, podieľajúceho sa na plneniach podľa tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že skutoč-
nosti, na ktoré sa vzťahuje povinnosť zachovania mlčanlivosti podľa ustanovení tohto bodu, možno zverejniť alebo inak sprístupniť
tretej osobe iba na základe písomného súhlasu druhej zmluvnej strany alebo v prípade, ak povinnosť zverejniť alebo inak sprístup-
niť tretej osobe Predmet mlčanlivosti alebo jeho časť stanovuje všeobecne záväzný právny predpis platný v Slovenskej republike,
a to v prípade ak k sprístupneniu Predmetu mlčanlivosti došlo v rozsahu a spôsobom, ktorý neprekračuje rozsah a spôsob sprístup-
nenia vyžadovaný podľa tohto všeobecne záväzného právneho predpisu. Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť o Pred-
mete mlčanlivosti sa nepovažuje zverejnenie alebo iné sprístupnenie Predmetu mlčanlivosti tretej osobe v prípade, ak je takého
sprístupnenie Predmetu mlčanlivosti podmienkou pre nadobudnutie platnosti alebo účinnosti Zmluvy alebo jej časti alebo iného
zmluvného dokumentu súvisiaceho so Zmluvou alebo právami a povinnosťami v nej dohodnutými, avšak len v prípade, že takéto
sprístupnenie Predmetu mlčanlivosti alebo jeho časti svojim rozsahom alebo spôsobom vykonania nepresahuje rozsah alebo
spôsob vyžadovaný v tejto súvislosti platnými právnymi predpismi alebo dohodou Zmluvných strán. Za porušenie povinnosti zacho-
vávať mlčanlivosť o Predmete mlčanlivosti sa nepovažuje zverejnenie alebo iné sprístupnenie Predmetu mlčanlivosti tretej osobe
v prípade, že sa jedná o také údaje alebo iné skutočnosti tvoriace súčasť Predmetu mlčanlivosti, ktoré sú verejne známe alebo
dostupné z iných všeobecne dostupných zdrojov. Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť o Predmete mlčanlivosti sa
nepovažuje sprístupnenie Predmetu mlčanlivosti tretej osobe v prípade, ak zmluvná strana, ktorá takéto údaje alebo iné skutočnosti
sprístupnila tretej osobe, vie preukázať, že predmetné údaje alebo iné skutočnosti získala v súlade s platnými právnymi predpismi
inak ako v súvislosti s uzavieraním resp. uplatňovaním tejto Zmluvy. Za porušenie povinnosti zachovávať mlčanlivosť o Predmete
mlčanlivosti sa nepovažuje sprístupnenie Predmetu mlčanlivosti v nevyhnutnom rozsahu tretej osobe, prostredníctvom ktorej
zmluvná strana plní svoje povinnosti podľa Zmluvy alebo uplatňuje svoje práva podľa nej alebo ktorá sa iným spôsobom s vedomím
tejto zmluvnej strany podieľa na plnení povinností alebo uplatnení práv podľa tejto Zmluvy.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti súvisiace so Zmluvou sa budú zasielať na adresu, ktorú má zmluvná strana uve-
denú ako adresu svojho sídla v príslušnom registri. Písomnosť sa bude považovať za doručenú, ak bude zmluvnej strane zasielaná
doporučenou zásielkou, a od jej odoslania uplynie 10 dní. Písomnosť podľa tohto bodu sa považuje za doručenú desiaty deň odo
dňa jej odoslania aj v prípade, ak sa zásielka vráti odosielateľovi ako nedoručená (a je pritom irelevantné z akého dôvodu), alebo aj
v prípade, ak sa o nej adresát nedozvie.

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich
skutočnej a slobodnej vôli, ju podpísali.

8. Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným alebo nevykonateľným, zostáva platnosť ostatných ustanovení Zmluvy
nedotknutá. V prípade, že nastane situácia podľa predchádzajúcej vety, zmluvné strany sa bez zbytočného odkladu dohodnú na
nahradení takéhoto ustanovenia takým ustanovením, ktoré zachová kontext a celkový právny a ekonomický účel daného ustanove-
nia ako aj samotnej Zmluvy.

9. Zmluvné strany prehlasujú, že táto Zmluva vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu, že zmluvné prejavy sú dostatočne určité a zrozumi-
teľné a že Zmluva nebola uzatvorená v tiesni prípadne za nápadne nevýhodných podmienok. Na znak súhlasu s celým obsahom
Zmluvy ju oprávnení zástupcovia obidvoch zmluvných strán podpisujú.

10. Podpisom tohto zmluvného dokumentu účastník potvrdzuje, že mu pred podpisom tohto zmluvného dokumentu boli na trvanlivom
nosiči Podnikom poskytnuté jasné a zrozumiteľné informácie podľa § 84 ods. 3 zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických komuni-
káciách v platnom znení a zhrnutie zmluvy podľa § 84 ods. 8 zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách v platnom
znení a zároveň účastník potvrdzuje, že mu bolo umožnené oboznámenie sa s uvedenými informáciami. Poskytnuté informácie
a zhrnutie zmluvy sa stávajú neoddeliteľnou súčasťou tohto zmluvného dokumentu.

11. Použitie telefónneho čísla na účely priameho marketingu:
Spoločnosť Orange Slovensko, a. s. týmto v súlade s § 116 ods. 13 zákona č. 452/2021 Z. z. o elektronických komunikáciách
v znení neskorších predpisov informuje účastníka, že pridelené telefónne číslo nie je možné používať na účely priameho marke-
tingu. Priamym marketingom sa na účely vyššie uvedeného rozumie akákoľvek forma prezentácie tovarov alebo služieb v písomnej
forme alebo ústnej forme, zaslaná alebo prezentovaná prostredníctvom verejne dostupnej služby, a teda prideleného telefónneho
čísla, priamo jednému alebo viacerým účastníkom alebo užívateľom.
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<CUST_manual_1_1>

Podpis a pečiatka účastníka Dáša Miškeje
spoločnosť Orange Slovensko, a. s.

dátum, pečiatka, podpis

Týmto ako účastník vyhlasujem, že som bol spoločnosťou Orange Slovensko, a. s. v súvislosti s poskytnutím telefónneho čísla na
základe zmluvy o poskytovaní verejne dostupných služieb preukázateľne informovaný o skutočnosti, že pridelené telefónne číslo
nie je možné používať na účely priameho marketingu.

Prílohy:
Príloha č. 1 – Zoznam telefónnych čísel
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Príloha č. 1 – Zoznam telefónnych čísel

Dátum: 6. 5. 2024

Objednávateľ týmto žiada o aktiváciu účastníckeho programu NB-IoT Smart na SIM kartách a potvrdzuje ich prevzatie podľa zmluvy.

0907747021, 0907746364, 0907746409, 0907746629, 0907746915, 0907745706, 0907745752, 0907745873, 0907746217,
0907747086
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